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Obchodné podmienky obchodnej spoločnosti s obchodným menom MK Gerüstbau Team, s. r. o. 

 
 
 

OBCHODNÉ PODMIENKY 
obchodnej spoločnosti s obchodným menom MK Gerüstbau Team, s. r. o.,   

IČO:  54 739 551, so sídlom Björnsonova 4809/9, 036 01 Martin  

(ďalej len „Obchodné podmienky“) 

  

PRVÁ ČASŤ  
PREDMET ÚPRAVY A JEDNOTLIVÉ POJMY 

 

  
I. PREDMET ÚPRAVY  
1.1 Tieto obchodné podmienky obchodnej spoločnosti s obchodným menom MK Gerüstbau Team, s. r. 

o., IČO: 54 739 551, so sídlom Björnsonova 4809/9, 036 01 Martin, spoločnosť zapísaná v obchodnom 
registri Okresného súdu Žilina, oddiel: Sro, vložka č. 80103/L (ďalej len „Zhotoviteľ“), bližšie 
upravujú vzájomné práva a povinnosti Zhotoviteľa (pri stavbe a demontáži lešenia) a Objednávateľa 
(ďalej len „Objednávateľ“) vznikajúce pri uzatváraní Zmluvy o dielo, v súlade s týmito Obchodnými 
podmienkami a pri ich následnom plnení. Tieto Obchodné podmienky vydal Zhotoviteľ v súlade  
s ustanovením § 273 ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb., obchodného zákonníka, v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“). 
 

1.2 Tieto Obchodné podmienky sú zverejnené na webovom sídle Zhotoviteľa 
https://www.mkgeruestbauteam.com/ a ďalej sú dostupné na nahliadnutie v obchodných priestoroch 
Zhotoviteľa. 
 

1.3 Cieľom Zhotoviteľa je, aby tieto Obchodné podmienky tvorili stabilný podklad pre vzájomné vzťahy 
medzi Zhotoviteľom a Objednávateľom, v súlade s platnými a účinnými právnymi predpismi. 
 

1.4 K poskytovaniu služieb Zhotoviteľa dochádza na základe Zmluvy o dielo (ďalej len „Zmluva“) 
uzatváranej medzi Zhotoviteľom a Objednávateľom, ktorú Zhotoviteľ a Objednávateľ uzatvárajú  
v súlade so znením týchto Obchodných podmienok. Tieto Obchodné podmienky tvoria neoddeliteľnú 
súčasť Zmluvy. 
 

1.5 Účelom týchto Obchodných podmienok je stanoviť základný rámec práv a povinností medzi 
Zhotoviteľom a Objednávateľom v súvislosti s montážou a demontážou lešenia, pričom podrobnosti 
tohto právneho vzťahu si Zmluvné strany dohodli v Zmluve a v týchto Obchodných podmienkach. 
 

1.6 Vďaka týmto Podmienkam môže Zhotoviteľ poskytovať štandardizované služby za rovnakých 
podmienok pre všetkých Objednávateľov. 
 

1.7 Záujmom Zhotoviteľa je, aby si každý Objednávateľ tieto Obchodné podmienky pred uzavretím 
príslušnej Zmluvy dôkladne prečítal a aby sa oboznámil s ich jednotlivými ustanoveniami. 
 

1.8 Tieto Obchodné podmienky sú záväzné pre Zhotoviteľa aj Objednávateľa. 

https://www.mkgeruestbauteam.com/
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II. VYMEDZENIE JEDNOTLIVÝCH POJMOV 
2.1 Za účelom bližšej špecifikácie vzájomných vzťahov na základe Zmluvy a týchto Obchodných 

podmienok sa Zmluvné strany dohodli na vymedzení niektorých pojmov, ktorých význam bude bližšie 
špecifikovaný v týchto Obchodných podmienkach. Nasledujúce termíny použité v týchto Obchodných 
podmienkach s veľkým začiatočným písmenom budú mať význam určený v týchto Obchodných 
podmienkach. 
 

2.2 „Zhotoviteľ“ je obchodná spoločnosť s ručením obmedzeným, vzniknutá a existujúca podľa 
slovenského právneho poriadku, podnikajúca okrem iného v odbore montáže a demontáže lešenia. 
 

2.3 „Objednávateľ“ je právnickou osobou, podnikajúcou právnickou osobou alebo SZČO, ktorá objednáva 
montáž alebo demontáž lešenia. 
 

2.4  „Zmluvné strany“ sú Zhotoviteľ a Objednávateľ. 
 

2.5 „Dielo“ je montáž a demontáž lešenia. 
 

2.6 „Zmluva“ je zmluva o diele, predmetom ktorej je montáž a demontáž lešenia, neoddeliteľnou súčasťou 
ktorej sú tieto Obchodné podmienky. 

 

DRUHÁ ČASŤ 
ZHOTOVENIE DIELA, ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA, PRÁVA 

Z VADNÉHO PLNENIA 
 

III. ZHOTOVENIE DIELA 
3.1 Veci, ktoré sú určené na zhotovenie Diela, je povinný obstarať na svoje náklady a nebezpečenstvo 

Objednávateľ, ak nie je Zmluvnými stranami dohodnuté inak. 
 

3.2 Objednávateľ sa zaväzuje sprístupniť miesto na vykonanie Diela. 
 

3.3 Objednávateľ je povinný pripraviť Nehnuteľnú vec tak, aby Zhotoviteľ mohol Dielo realizovať, t. j. 
predovšetkým zabezpečiť vykonanie činností zabezpečujúcich stavebnú pripravenosť Nehnuteľnej 
veci. 
 

3.4 Objednávateľ je povinný poskytovať Zhotoviteľovi na svoje náklady a nebezpečenstvo potrebnú 
súčinnosť pri vykonávaní Diela, najmä (avšak nie výlučne) je povinný bezodkladne reagovať na všetky 
otázky Zhotoviteľa vzťahujúce sa k vykonávaniu Diela, bezodkladne odsúhlasiť postupy navrhnuté pri 
vykonávaní Diela a vykonávať ďalšie úkony tak, aby nedochádzalo k prieťahom pri vykonávaní Diela. 
 

3.5 Zhotoviteľ bude vykonávať Dielo tak, ako je vymedzené v Harmonograme. 
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IV. ODOVZDANIE A PREVZETIA DIELA 
4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo, t. j. Dielo dokončiť a odovzdať Objednávateľovi v lehote 

dohodnutej Zmluvnými stranami v príslušnej Zmluve o diele. 
 

4.2 Lehota na vykonanie Diela sa predlžuje v prípade, že: 
 
- nastali prekážky pri vykonávaní Diela z dôvodu na strane Objednávateľa (predovšetkým situácia, 

keď nie sú zo strany Objednávateľa zabezpečené činnosti zabezpečujúce stavebnú pripravenosť 
Nehnuteľnej veci), alebo Objednávateľ vznesie požiadavku na zmenu alebo rozšírenie plnenia 
podľa príslušnej Zmluvy o diele, ktorá prekračuje časové možnosti Zhotoviteľa; 
 

- dôjde k prerušeniu vykonávania Diela, ktoré bolo zavinené vyššou mocou alebo inými okolnosťami 
nezavinenými Zhotoviteľom ani Objednávateľom; 

 

- dôjde k nepriazni počasia, keď klimatické podmienky nedovolia vykonávať Dielo pri súčasnom 
dodržaní predpísaných technických a bezpečnostných predpisov. 

 
4.3 Dielo je riadne vykonané, ak je riadne ako celok dokončené a odovzdané Objednávateľovi. 

 
4.4 Miestom odovzdania a prevzatia Diela je miesto plnenia. 

 
4.5 Zhotoviteľ je povinný informovať Objednávateľa o dokončení Diela ako celku a zároveň ho vyzvať  

k jeho/ich prevzatiu (ďalej len „Výzva“). K odovzdaniu dôjde najneskôr v deň dokončenia Diela alebo 
v inom termíne podľa dohody Zmluvných strán. V rámci Výzvy navrhne Zhotoviteľ Objednávateľovi 
konkrétny termín na odovzdanie. O odovzdaní bude spísaný preberací protokol. Ak sa Zmluvné strany 
nedohodnú na termíne odovzdania, dôjde k odovzdaniu ku dňu a času stanovenému vo Výzve v mieste 
Nehnuteľnej veci, kde bude predvedená schopnosť odovzdávaného Diela slúžiť svojmu účelu.  
V prípade, že sa Objednávateľ bezdôvodne (bez doručenia ospravedlnenia Zhotoviteľovi pred 
termínom uvedeným vo Výzve) na odovzdanie nedostaví, považuje sa odovzdávané Dielo za 
dokončené, t. j. spôsobilé slúžiť svojmu účelu, a odovzdané Objednávateľovi. Objednávateľ je 
oprávnený užívať odovzdávané Dielo či Čiastkové plnenie odo dňa odovzdania, prípadne odo dňa 
fikcie odovzdania. 
 

4.6 Objednávateľ sa zaväzuje zaslať Zhotoviteľovi najneskôr do prvého dňa týždňa nasledujúceho po 
týždni, v ktorom bolo Dielo vykonané ním potvrdený výkaz odpracovaných hodín. 

 
V. PRÁVA Z VADNÉHO PLNENIA 
5.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že Dielo bude mať vlastnosti stanovené Zmluvou, týmito Obchodnými 

podmienkami a príslušnými právnymi predpismi. Ak nie je možné niektoré vlastnosti Diela takto 
stanoviť, zaväzuje sa Zhotoviteľ, že Dielo bude mať vlastnosti obvyklé. 
 

5.2 Za vady Diela zodpovedá Zhotoviteľ v rozsahu stanovenom v § 560 Obchodného zákonníka. 
 

5.3 Objednávateľ je povinný Dielo prevziať aj s drobnými vadami a nedodělkami, ktoré samy o sebe ani v 
spojení s inými funkčne nebránia Objednávateľovi v riadnom užívaní, alebo jeho užívanie 
neobmedzujú. Zhotoviteľ sa zaväzuje tieto nedodělky na vlastné náklady odstrániť v termíne 
dohodnutom Zmluvnými stranami. 
 

5.4 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré majú pôvod v nevhodnom užívaní Diela v rozpore s účelom, na 
ktorý bolo opatrenie vyprojektované, a v nedostatočnej údržbe. 
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5.5 Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi všetku potrebnú súčinnosť na overenie existencie 
vady a na jej odstránenie. 

 

TRETIA ČASŤ  
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN, PLATOBNÉ 

PODMIENKY, ODSTÚPENIE OD ZMLUVY A ZMLUVNÉ POKUTY 

 
VI. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 
6.1 V prípade, že je Objednávateľ usadený v inom členskom štáte Európskej únie, než Zhotoviteľ, zaväzuje 

sa Zhotoviteľ v plnom rozsahu dodržiavať všetky požiadavky vyplývajúce z príslušnej legislatívy 
ohľadom vysielania pracovníkov, najmä  povinnosti týkajúce sa vyplácania minimálnej mzdy a plnenia 
oznamovacej povinnosti. 

 
6.2 Objednávateľ nie je bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa oprávnený postúpiť 

akúkoľvek svoju pohľadávku za Objednávateľom na tretiu osobu. 
 

6.3 Objednávateľ nie je bez predchádzajúceho písomného súhlasu Zhotoviteľa oprávnený započítať 
akúkoľvek svoju pohľadávku oproti pohľadávke Zhotoviteľa za Objednávateľom; Vyššie uvedené 
neplatí v prípade započítania pohľadávky vzniknutej z titulu náhrady škody, za predpokladu, že  
(i.) Objednávateľ písomne notifikoval vzniknutú škodu Zhotoviteľovi, (ii.) Objednávateľ v písomnej 
notifikácii uviedol, a) kedy došlo ku vzniku škodovej udalosti, b) kde došlo ku vzniku škodovej 
udalosti, c) akým spôsobom došlo ku vzniku škodovej udalosti, d) ktorý konkrétny spolupracovník 
Zhotoviteľa je zodpovedný za vznik škodovej udalosti, e) presnú výšku spôsobenej škody a f) splatnosť 
náhrady škody, (iii.) Objednávateľ k písomnej notifikácii priložil dôkazy, z ktorých jasne vyplývajú 
skutočnosti uvedené pod písmenami a) až d) a (iv.) Zhotoviteľ takto špecifikovanú a kvantifikovanú 
škodu v lehote jej splatnosti nezaplatil.  
 

6.4 V prípade, že je Objednávateľ usadený v inom členskom štáte Európskej únie, než Zhotoviteľ, 
zaväzuje sa Zhotoviteľ najneskôr ku dňu začatia realizácie Diela predložiť Objednávateľovi 
nasledujúce dokumenty: 
 
- Výpis z obchodného registra; 
- Výpis z živnostenského registra; 
- Potvrdenie o dodržiavania podmienok minimálnej mzdy; 
- Potvrdenie o existencii platného poistenia zodpovednosti za spôsobenú škodu; 
- Potvrdenie o bezdlžnosti vo vzťahu ku všetkým zdravotným poisťovňam; 
- Potvrdenie o bezdlžnosti vo vzťahu k Sociálnej poisťovni; 
- Potvrdenie o bezdlžnosti vo vzťahu k Daňovému úradu; 
- Potvrdenie o bezdlžnosti vo vzťahu k SOKA-Gerüstbau; 
- Zoznam spolupracovníkov, ktorí budú vyslaní za účelom realizácie Diela. 
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VII. PLATEBNÉ PODMIENKY 
7.1 Ak Objednávateľ zmaril vykonanie Diela z dôvodu, za ktorý zodpovedá, patrí Zhotoviteľovi cena znížená 

o to, čo Zhotoviteľ neuskutočnením Diela ušetril. 
 

7.2 Cena za dielo je splatná na základe daňového dokladu – faktúry s minimálne týždennou splatnosťou,  
a to bezhotovostným bankovým prevodom na bankový účet Zhotoviteľa. Zhotoviteľ je oprávnený 
vystaviť Objednávateľovi daňový doklad - faktúru podľa predchádzajúcej vety najskôr v prvý deň týždňa 
nasledujúceho po týždni, v ktorom bolo Dielo vykonané. 
 

VIII. ODSTOUPENIE OD ZMLUVY 
8.1 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy o dielo, ak (i.) Zhotoviteľ nezahájil vykonávanie diela 

v dohodnutom termíne, ani v náhradnej lehote jedného (1) pracovného dňa, (ii.) Zhotoviteľ je v 
omeškaní s odovzdaním Diela o viac ako jeden (1) pracovný deň, s výnimkou prípadov, keď 
Objednávateľ odsúhlasil posun termínu odovzdania Diela, (iii.) Zhotoviteľ napriek predchádzajúcemu 
upozorneniu Objednávateľa vykonáva Dielo neodborne a/alebo v rozpore so stanovenými 
technologickými postupmi, (iv.) Zhotoviteľ nemá potrebnú odbornú spôsobilost a zodpovedajúce 
oprávnenie na vykonávanie Diela alebo túto spôsobilosť v priebehu vykonávania Diela stratí. 
Odstúpenie od Zmluvy musí byť vždy vykonané v písomnej forme a musí byť odoslané Zhotoviteľovi. 
 

8.2 Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak je Objednávateľ po dobu dlhšiu ako desať (10) dní  
v omeškaní s úhradou ceny Diela. Zhotoviteľ je ďalej oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, že mu 
Objednávateľ neposkytne súčinnosť nevyhnutnú na vykonanie Diela, najmä ak mu neodovzdá potrebný 
materiál či neupresní požadované informácie. 
 

8.3 Ďalej sú obe Zmluvné strany oprávnené odstúpiť od Zmluvy zo zákonných dôvodov. Odstúpenie od 
Zmluvy má účinky „ex tunc“. 
 

IX. ZMLUVNÉ POKUTY  
9.1 V prípade, že sa Objednávateľ dostane do omeškania s úhradou ceny za Dielo alebo jej časti, zaväzuje 

sa uhradiť Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % denne z ceny Diela, a to za každý, aj začatý 
deň takéhoto omeškania. Zmluvná pokuta je splatná k okamihu vzniku práva na jej zaplatenie. Zmluvná 
pokuta nepredstavuje paušalizovanú náhradu škody v zmysle ust. § 301 „in fine“ Obchodného 
zákonníka a jej zaplatením nie je dotknuté právo Zhotoviteľa domáhať sa reálne vzniknutej škody. 
 

9.2 V prípade, že Objednávateľ neposkytne Zhotoviteľovi súčinnosť potrebnú na realizáciu Diela, čo bude 
mať za následok odstúpenie Zhotoviteľa od Zmluvy, zaväzuje sa Objednávateľ uhradiť Zhotoviteľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 500,-- € (slovami: päť sto eur). Zmluvná pokuta je splatná k okamihu vzniku 
práva na jej zaplatenie. Zmluvná pokuta nepredstavuje paušalizovanú náhradu škody v zmysle ust.  
§ 301 „in fine“  Obchodného zákonníka a jej zaplatením nie je dotknuté právo Zhotoviteľa domáhať sa 
reálne vzniknutej škody. 
 

9.3 V prípade, že Objednávateľ poruší svoji povinnosť upravenú v čl. IV., bode 4.6, zaväzuje sa 
Objednávateľ uhradiť Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,-- € (slovami: sto eur). Zmluvná 
pokuta je splatná k okamihu vzniku práva na jej zaplatenie. Zmluvná pokuta nepredstavuje 
paušalizovanú náhradu škody v zmysle ust. § 301 „in fine“  Obchodného zákonníka a jej zaplatením 
nie je dotknuté právo Zhotoviteľa domáhať sa reálne vzniknutej škody. 
 

9.4 V prípade, že sa Zhotoviteľ dostane do omeškania so zahájením realizácie Diela, ktoré bude trvať dlhšie 
ako dva (2) dni, zaväzuje sa Zhotoviteľ uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,-- € 
(slovami: päť sto eur).. Zmluvná pokuta je splatná k okamihu vzniku práva na jej zaplatenie. 
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ŠTVRTÁ ČASŤ  
RUČITELSKÉ VYHLÁSENIE, RIEŠENIE SPOROV A ROZHODNÉ 

PRÁVO, ZMENY OBCHODNÝCH PODMIENOK, ZÁVEREČNÉ 
USTANOVENIA 

 
X. RUČITELSKÉ VYHLÁSENIE  
10.1 Toto ručiteľské vyhlásenie sa vzťahuje na všetky Zmluvy uzavreté medzi Zhotoviteľom a 

Objednávateľom, ktorých neoddeliteľnou súčasťou boli tieto Obchodné podmienky. 
 

10.2 Ručiteľom sa na účely tohto ručiteľského vyhlásenia rozumie člen štatutárneho orgánu právnickej 
osoby, poverený zamestnanec, prípadne jej splnomocnenec, v zastúpení ktorého táto právnická osoba 
uzavrela so Zhotoviteľom Zmluvu, pričom neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy boli tieto Obchodné 
podmienky. 
 

10.3 Ručiteľské vyhlásenie člena štatutárneho orgánu právnickej osoby, povereného zamestnanca, 
prípadne splnomocnenca, v zastúpení ktorého právnická osoba uzavrela so Zhotoviteľom 
Zmluvu: 
 
- člen štatutárneho orgánu Objednávateľa, poverený zamestnanec, prípadne všeobecný 

splnomocnenec, v zastúpení ktorého Objednávateľ uzavrel so Zhotoviteľom Zmluvu, prehlasuje, 
že ako fyzická osoba uspokojí Zhotoviteľa, ak Objednávateľ nesplní akýkoľvek záväzok zo Zmluvy 
v budúcnosti vzniknutý, vrátane jeho príslušenstva a zmluvných pokút (ďalej len „Ručiteľ“); 
 

- ak Zhotoviteľ do štrnástich (14) dní od uzavretia Zmluvy nezašle Ručiteľovi informáciu o jeho 
odmietnutí, má sa za to, že Zhotoviteľ Ručiteľa prijal. 

 
10.4 Ručiteľ sa zaväzuje uspokojením pohľadávky Zhotoviteľa za Objednávateľom najneskôr do štrnástich 

(14) kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Zhotoviteľa. 
 

10.5 Ak sa nepodarí písomnú výzvu podľa predchádzajúcej vety doručiť Ručiteľovi na Zhotoviteľovi 
poslednú známu adresu Ručiteľa, platí, že bola doručená druhý (2) pracovný deň po jej odoslaní. 
 

10.6 Toto ručiteľské vyhlásenie je účinné, ak: 
 
- márne uplynula Zhotoviteľom stanovená lehota, v ktorej mal Objednávateľ podľa písomnej výzvy 

Zhotoviteľa uhradiť záväzok vzniknutý zo Zmluvy, vrátane jeho príslušenstva a zmluvných pokút; 
 

- Zhotoviteľ splnil všetky podmienky stanovené týmto ručiteľským vyhlásením. 
 

10.7 Ručiteľské vyhlásenie zaniká zánikom záväzku, ktorý ručenie zabezpečuje. Toto ručiteľské vyhlásenie 
nezaniká, ak záväzok zanikol pre nemožnosť plnenia Objednávateľa a záväzok je splniteľný Ručiteľom, 
alebo pre zánik Objednávateľa. 
 

10.8 Ručiteľ sa zaväzuje, že bude Zhotoviteľa včas informovať o akejkoľvek zmene svojej adresy, resp. 
adresy pre doručovanie poštových zásielok. 
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XI. RIEŠENIE SPOROV A ROZHODNÉ PRÁVO 
11.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú maximálne úsilie na odstránenie prípadných sporov 

vyplývajúcich zo Zmluvy aj týchto Obchodných podmienok vzájomnou dohodou. 
 

11.2 V prípade, že sa spor nepodarí vyriešiť cestou zmieru, dohodujú si Strany, že všetky spory vzniknuté 
zo Zmluvy a týchto Obchodných podmienok aleboa v súvislosti s nimi budú rozhodované s konečnou 
platnosťou podľa Rozhodovcského poriadku Medzinárodnej obchodnej komory (ICC) tromi (3) 
rozhodcami. Jazykom rozhodcovského konania bude nemecký jazyk. Miestom rozhodcovského 
konania bude Viedeň. 
 

11.3 V prípade, že je Objednávateľ usadený v inom členskom štáte Európskej unie, ako Zhotoviteľ, 
dojednávajú Zmluvné strany, že právom rozhodným pre výklad Zmluvy a týchto Obchodných 
podmienok je slovenské právo.  
 

XII. ZMENY TÝCHTO OBCHODNÝCH PODMIENOK  
12.1 Zhotoviteľ si vyhradzuje právo tieto Obchodné podmienky kedykoľvek meniť, s čímž Objednávateľ 

súhlasí. 
 

12.2 Na zmluvný vzťah medzi Zhotoviteľom a Objednávateľom založený Zmluvou sa po celú dobu jeho 
platnosti používajú Obchodné podmienky v ich účinnom znení. Zánik Zmluvy sa nedotýka platnosti a 
účinnosti tých ustanovení Obchodných podmienok, ktoré majú s ohľadom na svoju povahu pretrvať až 
do úplného vyrovnania všetkých nárokov vyplývajúcich zo Zmluvy, najmä ustanovení o zodpovednosti 
za škodu, náhrade škody a sankciách, atď. 
 

12.3 Podmienky vydané Zhotoviteľom pozbývajú platnosti a účinnosti vždy dňom nadobudnutia platnosti a 
účinnosti nových obchodných podmienok vydaných Zhotoviteľom. Všetky Zmluvy, ktoré boli uzavreté 
pred účinnosťou nových obchodných podmienok medzi Zhotoviteľom a Objednávateľom a ktoré sa 
riadili pôvodnými Obchodnými podmienkami, sa odo dňa platnosti a účinnosti nových Obchodných 
podmienok naďalej riadia starými Obchodnými podmienkami a považujú sa za Zmluvy uzavreté medzi 
Zhotoviteľom a Objednávateľom podľa starých obchodných podmienok. 
 

12.4 Zhotoviteľ o zmenách informuje Objednávateľa formou zverejnenia zmien na internetových stránkach 
https://www.mkgeruestbauteam.com/ 
 

XIII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA  
13.1 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej uzavretia. 

 
13.2 V prípade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a týchto Obchodných podmienok majú prednosť 

dojednania Zmluvy. 
 

13.3 Tieto Obchodné podmienky môžu byť preložené do nemeckého jazyka. V prípade rozporov medzi 
jednotlivými jazykovými verziami má prednosť slovenská verzia.  
 

13.4 Zmluvné strany výslovne vylučujú použitie akýchkoľvek obchodných podmienok Objednávateľa. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán neupravené Zmluvou sa riadia výhradne účinnými Obchodnými 
podmienkami Zhotoviteľa, s ktorými Objednávateľ súhlasí, a ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou 
Zmluvy. 
 

13.5 V prípade, že sa akékoľvek ustanovenie týchto Obchodných podmienok stane alebo bude určené ako 
neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné, potom takáto neplatnosť, neúčinnosť alebo nevynútiteľnosť 

https://www.mkgeruestbauteam.com/
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neovplyvní (v najvyššej možnej miere dovolenej právnymi predpismi) platnosť, účinnosť alebo 
vynútiteľnosť zostávajúcich ustanovení týchto Obchodných podmienok. Pre takýto prípad sa Zmluvné 
strany zaväzujú, že bez zbytočného odkladu nahradia neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné 
ustanovenie ustanovením platným, účinným a vynútiteľným, aby sa dosiahlo v maximálnej možnej 
miere dovolenej právnymi predpismi rovnakého účinku a výsledku, aký bol sledovaný nahradzovaným 
ustanovením. 
 

13.6 Obe Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať o akýchkoľvek zmenách, ktoré by mali vplyv 
na riadne plnenie Zmluvy a týchto Obchodných podmienok, predovšetkým o zmenách identifikačných 
údajov ako aj o ďalších zmenách dôležitých pre plnenie Zmluvy a týchto Obchodných podmienok. 
 

13.7 Tieto Obchodné podmienky nadobúdajú platnosť a účinnosť dňom 28.07.2026. 


